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RADETS DIREKTIV 92/33/EEG
av den 28 april 1992

om saluférande av annat f6roknings- och plantmaterial av grénsaker @n utside

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av féljande:

Produktionen av gronsaker spelar en stor roll i gemenskapens

jordbruk.

Tillfredsstillande resultat i odlingen av grénsaker beror i hég
grad pa inte bara kvaliteteten av och sundheten hos det utside
som redan omfattas av ridets direktiv 70/458/EEG av den 29
september 1970 om saluféring av utside av koksvixter (#),
utan dven pi det plantmaterial som anvinds vid f6rokning av
gronsaker. Vissa medlemsstater har dirfér infért bestim-
melser for att sikerstilla kvaliteten pi och sundheten hos
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som slipps ut pa
marknaden.

Den varierande behandlingen av foroknings- och
plantmaterial av gronsaker i olika medlemsstater kan leda till
handelshinder och dirigenom hindra den fria rorligheten for
dessa produkter inom gemenskapen. For att den inre
marknaden skall kunna genomféras bér dessa hinder
avlagsnas genom att gemenskapen antar bestimmelser som
ersitter de som foreskrivs av medlemsstaterna.

Inférandet av harmoniserade villkor pd gemenskapsnivi
kommer att sikerstilla att kopare i hela gemenskapen fir
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som ir friskt och
av god kvalitet. '

Nir de ror vixtskydd miste sidana harmoniserade villkor
vara forenliga med ridets direktiv 77/93/EEG av den 21

(*) EGT nr C 46, 27.2.1990, 5. 4, och.
EGT nr C 296, 15.11.1991, 5. 10.

(®) EGT nr C 240, 16.9.1991, s. 193.

(®) EGT nr C 182, 23.7.1990, s. 19.

(*) EGT nr L 225, 12.10.1970, s. 7. Direktivet senast indrat genom
direktiv 90/654/EEG (EGT nr L 353, 17.12.1990, s. 48),

december 1976 om skyddsitgirder mot att skadegdrare pa
vixter eller vixtprodukter férs in till medlemsstaterna(®).

Med undantag av vixtskyddsbestimmelserna 1 direktiv
77/93/EEG ir det inte limpligt att tillimpa
gemenskapsbestimmelserna pi saluféringen av f6réknings-
och plantmaterial av gronsaker nir dessa produkter
bevisligen ir avsedda for export till tredje land, eftersom de
bestimmelser som tillimpas dir kan vara annorlunda in de

“som finns 1 detta direktiv.

Faststillandet av hilso- och kvalitetsnormer fér varje
gronsaksslikte och -art kriver lingvariga och omfattande
tekniska och vetenskapliga undersékningar. Ett férfarande
bér darfor faststallas for detta dandamal.

I forsta hand ir det leverantérerna av fordknings- och
plantmaterial av gronsaker som ir ansvariga for att sikerstilla
att deras produkter uppfyller de villkor som faststills i detta
direktiv.

Nir de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna genomfér
kontroller och inspektioner méste de se till att leverant6rerna

uppfyller dessa villkor.

Kontrollitgarder for gemenskapen bér inféras for att
sikerstilla en enhetlig tillimpning i alla medlemsstater av de
normer som foreskrivs i detta direktiv.

Det ir i kdparnas intresse att artnamnen p3 féroknings- och

plantmaterial av gronsaker blir kinda och att identiteten
skyddas.

Dirfor bor de sortrelaterade bestimmelser som giller for
saluf6ring av utside av gronsaker s3 lingt majligt tillimpas.

For att skydda identiteten och sikerstilla en ordnad
saluféring av foroknings- och plantmaterial av grénsaker, bér
gemenskapsbestimmelser antas om avskiljande av partier och
om mirkning. De etiketter som anvinds bor innehilla de
uppgifter som krivs bide for den officiella kontrollen och for
att informera anvindaren.

Det bér inforas bestimmelser som gor det méjligt att vid
tillfalliga problem med tillgingen tillimpa mindre hirda krav
pa saluforing av féroknings- och plantmaterial av gronsaker
in de som finns i detta direktiv.

(*) EGT nr L 26, 31.1.1977, s. 20. Direktivet senast indrat genom
kommissionens direktiv 92/10/EEG (EGT nr L 70, 17.3.1992,
s.27).
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Som ett forsta steg mot harmoniserade villkor bor medlems-
staterna forbjudas att for saluféringen av de slikten och arter
som avses i bilaga 2, och fér vilka faktablad kommer att
utarbetas, infora nya villkor eller begrinsningar in de som
faststills 1 detta direktiv.

Det bor faststillas att saluforing inom gemenskapen av
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som produceras i
tredje land kan tillitas om det erbjuder samma garantier som
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som produceras
inom gemenskapen och om det uppfyller gemenskapens
bestimmelser.

I syfte att harmonisera de tekniska unders6kningsmetoder
som anvinds i medlemsstaterna och jimféra f6roknings- och
plantmaterial av gronsaker som produceras i gemenskapen
med det som produceras i tredje land, bér jaimférande forsék
genomfdras for att kontrollera att dessa produkter uppfyller
kraven i detta direktiv.

For att gora det littare att genomféra detta direktiv bor
kommissionen  anfértros  uppgiften  att  vidta
genomférandedtgirder och att dndra bilagan samt att
faststilla ett forfarande som innebir ett nira samarbete mel-
lan kommissionen och medlemsstaterna inom en stindig
kommitté for utside och férokningsmaterial for jordbruk,
tridgirdsniring och skogsbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Detta direktiv skall tillimpas pi saluféring inom
gemenskapen av annat foroknings- och plantmaterial av
gronsaker in utside.

2. Artiklarna2-20 och 24 skall tillimpas p3 de slakten och
- arter samt hybrider dirav som ér f6rtecknade 1 bilaga 2.

Grundstammar och andra vixtdelar av andra slikten eller
arter, eller hybrider dirav, skall ocksd omfattas av de ovan
nimnda artiklarna om material frin nigon av dessa slakten
eller arter, eller hybrider dirav, har ympats eller skall ympas
pi dem.

3. . Andringar av forteckningen &ver slikten och arter i
bilaga 2 skall antas enligt férfarandet i artikel 22.

Artikel 2

Detta direktiv skall inte tillimpas pa fdroknings- eller
plantmaterial som bevisligen ir avsett for export till tredje
land, om det ir korrekt identifierat som sddant och férvaras
tillrickligt avskilt och om vixtskyddsbestimmelserna i
direktiv 77/93/EEG uppfylls.

Genomférandebestimmelsef for forsta stycket, sirskilt i
friga om identifiering och avskildhet, skall antas enligt
forfarandet i artikel 21,

Artikel 3

I detta direktiv anvinds fsljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

a) forokningsmaterial:  plantdelar och allt  annat
vaxtmaterial, inbegripet grundstammar avsedda for
forokning och gronsaksproduktion.

b) plantmaterial: hela plantor och delar av plantor, i friga
om ympade plantor inbegripet ympmaterialet, avsedda
fér utplantering for gronsaksproduktion.

¢) leverantor: varje fysisk eller juridisk person som
yrkesmissigt utdvar minst en av foljande verksamheter 1
friga om fordknings- och plantmaterial av gronsaker:
reproduktion, produktion, bevarande eller behandling
samt saluforing.

d) saluforing: alla former av tillhandahillande eller
lagerhillning, forevisande eller erbjudande till
forsiljning, forsiljning eller leverans till en annan person
av forknings- eller plantmaterial av grénsaker.

e) ansvarigt officiellt organ:

i) den enda och centrala myndighet, som ir inrittad
eller utsedd av medlemsstaten, som stir under den
nationella regeringens tillsyn och som ir ansvarig fér
kvalitetsfrigor

ii) varje offentlig myndighet som ir inrittad
— antingen p4 nationell niv3, eller

— pé4 regional nivd, under de nationella
myndigheternas tillsyn inom de ramar som anges
i den berérda medlemsstatens nationella
lagstiftning.

De organ som avses i punkterna i och ii fir i enlighet med
nationell lagstiftning delegera de uppgifter som enligt
detta direktiv skall utféras under deras myndighet och
kontroll dll varje offentlig- eller privatrittslig juridisk
person, som enligt sina officiellt godkinda stadgar endast
har dll uppgift att utféra vissa bestimda officiella
uppgifter, férutsatt att en sddan juridisk person, och dess
medlemmar, inte har nigon egen vinning av resultatet av
de dtgirder de vidtar.

Medlemsstaterna skall sikerstilla ett nira samarbete mel-
lan de organ som avses i punkt ii och de som avses i punkt
1.

Dessutom kan varje annan juridisk person som ir inrit-
tad inom ett av de organ som avses i punkternaioch i och
som handlar under dess myndighet och kontroll, godkin-
nas 1 enlighet med férfarandet i artikel 21, férutsatt att
denna juridiska person inte har nigon egen vinning av
resultatet av de dtgirder den vidtar.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om sina
ansvariga = officiella organ. Kommissionen skall
vidarebefordra dessa uppgifter till de andra medlems-
staterna.
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f) officiella dtgirder: dtgirder som vidtas av det ansvariga
officiella organet.

g) officiell kontroll: kontroll som utférs av det ansvariga
officiella organet.

h) officiellt uttalande: unalande utfirdat av det ansvariga
officiella organet eller pa detta organs ansvar.

i) parti: ett antal enheter av en enda produkt som kin-
netecknas av en ensartad sammansittning och ursprung.

j) laboratorium: en offentlig- eller privatrattslig enhet som
utfor analyser och stiller korrekta diagnoser, som gor det
mojligt fo6r producenten att kontrollera produkt-
kvaliteten.

Artikel 4

Enligt férfarandet 1 artikel 22 skall en 6versikt upprittas i
bilaga 1 fér varje slakte eller art som avses i bilaga 2, och for
grundstammar av andra slikten och arter om material frin
dessa slikten eller arter har ympats eller kommer att ympas
pi dem, med hinvisning till de vixtskyddsbestimmelser i
direktiv 77/93/EEG som ir tillimpliga pa de berorda sliktena
eller arterna och i vilken de villkor anges som méste uppfyllas
av

1) plantmaterial av grénsaker, sirskilt i friga om grodans
renhet och kvalitet och 1 tillimpliga fall sortegenskaper;
dessa krav skall anges i del A i bilaga 1,

i) forokningsmaterial, sirskilt i friga om det anvinda
forokningssittet, den vixande grédans renhet och i till-
limpliga fall sortegenskaper; dessa krav skall anges i del B
ibilaga 1.

Artikel 5

1.  Medlemsstaterna skall sikerstilla att leverantdrerna
vidtar alla nddvindiga dtgirder for att garantera att de normer
som anges i detta direktiv uppfylls 1 alla stadier av

produktionen och saluféringen av féroknings- och

plantmaterial av gronsaker.

2. 1 friga om punkt 1 skall dessa leverantdrer antingen
sjilva eller genom en godkind leverantor eller ett ansvarigt
officiellt organ genomfora kontroller pd grundval av féljande
principer:

— Identifiering  av  kritiska  punkter 1  deras
produktionsprocess med hinsyn tll de anvanda
produktionsmetoderna,

— Utarbetande och inférande av metoder for 6vervakning
och kontroll av de kritiska punkter som avses i forsta
strecksatsen.

— Tagande av prover for analys i ett laboratorium som
godkints av det ansvariga officiella organet i syfte att
kontrollera att normerna i detta direktiv uppfylls.

— Forande av skriftligt register 6ver, eller annan bestindig
registrering av, de uppgifter som avses i forsta, andra och

tredje strecksatserna samt om produktion och saluféring
av foréknings- och plantmaterial, vilket skall hillas
tillgingligt for det ansvariga officiella organet. Dessa
dokument och register skall bevaras under minst ett ir.

Leverantorer vars verksamhet pd omridet begrinsar sig
dll distribution av féroknings- och plantmaterial av
gronsaker som produceras och férpackas pa annat stille
in i deras egna lokaler behéver endast fora ett skriftligt
register over, eller annan bestindig registrering av, sina
inkop och sin forsaljning eller sina leveranser av dessa
produkter.

Denna punkt skall inte. tillimpas p3 leverantérer vars
verksamhet i detta avseende ir begrinsad till leveranser av
smé mingder foroknings- och plantmaterial till slutliga
konsumenter som inte ir foretagare.

3. Om en av deras egna kontroller, eller om annan
information som de leverantdrer som avses i punkt 1 har
tillgdng till, visar att det férekommer en eller flera av de
vixtskadegdrare som avses i direktiv 77/93/EEG, eller att de
férekommer i storre mingd in vad som normalt ir tillatet
enligt normerna, eller att det forekommer skadegérare som
anges i de berorda éversikter som upprittats enligt artikel 4,
skall leverantdrerna genast underritta det ansvariga officiella
organet och vidta de itgirder som det organet anger, eller
varje annan atgird som beh6vs for att minska risken for att
skadegérarna sprids. Leverantdrerna skall fora forteckning
over alla férekomster av vixtskadegdrare i sina lokaler och
over alla dtgirder som vidtagits med anledning hirav.

4. Tillimpningsforeskrifter for punkt 2 andra stycket
skall faststillas enligt férfarandet 1 artikel 21.

Artikel 6

1. Det ansvariga officiella organet skall godkinna en
leverantér s3 snart det har faststillt att hans
produktionsmetoder och anliggningar uppfyller kraven i
detta direktiv i friga om arten av de verksamheter som
utovas. Godkinnandet miste foérnyas om en leverantdr
beslutar att utéva andra verksamheter in de fér vilka han har
godkints.

2. Det ansvariga officiella organet skall godkinna ett
laboratorium si snart det har faststillt att laboratoriet, dess
metoder och anliggningar uppfyller kraven i detta direktiv,
vilka skall preciseras enligt forfarandet i artikel 21, med
hinsyn till den kontrollverksamhet som laboratoriet utévar.

- Godkinnandet méste férnyas om ett laboratorium beslutar

att utova andra verksamheter in de for vilka det har godkints.

3. Det ansvariga officiella organet skall vida nédvindiga
atgirder, om de krav som avses i punkterna 1 och 2 inte lingre
uppfylls. I detta syfte skall det sirskilt beakta resultatet av
den kontroll som utfors i enlighet med artikel 7.

4. Tillsynen 6ver och kontrollen av leverantérer,
anlaggningar och laboratorier skall regelbundet genomféras
av det ansvariga officiella organet eller p3 dess ansvar; detta
organ skall alltid ha tilltride till alla delar av anliggningarna
for att sikerstilla att kraven i detta direktiv uppfylls.
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Genomforandebestimmelser i friga om tillsyn och kontroll
skall om nédvindigt antas enligt férfarandet i artikel 21.

Onm tillsynen och kontrollen visar att kraven i detta direktiv
inte uppfylls, skall det ansvariga officiella organet vidta
lampliga dtgirder.

Artikel 7

1.  Experter frin kommissionen fir i samarbete med de
ansvariga officiella organen i medlemsstaterna utféra kontroll
pé plats for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av detta
direktiv och i synnerhet for att kontrollera om leverantérerna
verkligen uppfyller kraven i detta direktiv. En medlemsstat pd
vars territorium en kontroll genomfrs skall ge all nédvindig
hjilp till de experter som utfor denna uppgift. Kommissionen
skall underritta medlemsstaterna om resultatet av
undersékningarna.

2. Tillimpningsforeskrifter f6r punkt 1 skall antas enligt
forfarandet i artikel 21.

Artikel 8

1.  Forokningsmaterial och plantmaterial av gronsaker far
endast saluforas av godkinda leverantdrer och forutsatt att de
uppfyller de krav som stills i den Sversikt som avses i artikel
4.

2. Utanattdet paverkar tillimpningen av bestimmelserna
i direktiv 77/93/EEG, skall punkt 1 inte tillimpas pad
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som ir avsett for

a) forsok eller vetenskapliga indamal,
eller
b) urvalsarbete,
eller
c) Aatgirder i syfte att bevara genetisk diversitet.

Tillimpningsféreskrifter for a och b skall om nédvindigt
antas enligt forfarandet i artikel 21. Tillimpningsforeskrifter
for c skall antas enligt samma forfarande, helst fore den 1
januari 1993.

Anrtikel 9

1. Utan att det piverkar tillimpningen av artikel 2, skall
forokningsmaterial och plantmaterial av gronsaker som
tillhdr de slikten eller arter som fortecknas i bilaga 2 och som
iven omfattas av direktiv 70/458/EEG endast saluf6ras pd
gemenskapens marknad om de tillhér en sort som ir godkind
enligt det direktivet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2 och
punkterna 3 och 4 i denna artikel, skall férokningsmaterial
och plantmaterial av grénsaker som tillhér de slikten eller
arter som fortecknas i bilaga 2 men som inte omfattas av
direktiv 70/458/EEG endast saluféras pi gemenskapens

marknad om de tillhér en sort som ir officiellt godkind i
minst en medlemsstat.

Bestimmelserna i artiklarna 4, 5 och 103 i direktiv
70/458/EEG skall tillimpas nir det giller villkoren fér
godkinnandet.

Artiklarna 3.2, 3.4, 6-8, 10.1, 10.2, 10.4 och 11-15 1 det
nimnda direktivet skall i +sillimpliga delar gilla for
forfaranden och formaliteter f6r godkinnande och fér
underhillsproduktion.

Vid varje tillfille fir hinsyn tas till resultatet av inofficiella
undersokningar och till de praktiska uppgifter som samlats
under odlingen.

3. Medlemsstaterna skall vidta alla nédvindiga itgirder
for att sikerstilla att det officiella godkinnandet av sorter
som tillh6r de slikten eller arter som avses i punkt 2, som
beviljas fore den 1 januari 1993 enligt andra principer in de
som foreskrivs i direktiv 70/458/EEG, eller p4 grundval av att
material frin dessa sorter saluférts pi deras territorium fore
den dagen, upphér att gilla senast den 30 juni 1998, om inte
de ber6rda sorterna den dagen ir godkinda enligt f6rfarandet
i punkt 1.

4. Sorter som officiellt godkints enligt punkterna 2 och 3
skall foras in i Gemensamma sortlistan for koksvixter, vilken
avses 1 artikel 17 1 direktiv 70/458/EEG. Artiklarna 16.2 och
16.3, 17, 18 och 19 skall tillimpas i tillimpliga delar.

I denna lista skall en sirskild hinvisning goras for de sorter
som godkints enligt punkt 3.

Artikel 10

1.  Foroknings- och plantmaterial av grénsaker skall hil-
las i atskilda partier under odling, upptagning och avskiljande
av ympmaterial frin moderplantan.

2. Om foroknings- och plantmaterial av grénsaker av
olika ursprung samlas eller blandas under paketering, lagring,
transport eller vid leveransen, skall leverant6ren fora register
med uppgift om partiets sammansattning och varje enskild
bestindsdels ursprung.

3. Medlemsstaterna skall genom officiella kontroller
sikerstilla att kraven i punkterna 1 och 2 uppfylls.

Artikel 11

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10.2, fir
foroknings- och plantmaterial av gronsaker endast saluféras i
enhetliga partier och om det erkints att de uppfyller bestim-
melserna i detta direktiv och de 4tfoljs av ett dokument som
leverantoren upprittat enligt de villkor som faststills i den
&versikt som utarbetats enligt artikel 4. Om det ingir en
officiell anmilan i dokumentet skall denna vara tydligt atskild

frin dokumentets 6vriga innehall.

Krav i friga om mirkning, forsegling eller paketering av
foroknings- och plantmaterial av gronsaker skall ingd i den
Sversikt som avses i artikel 4.
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2. Vid leverans av f6roknings- och plantmaterial av
gronsaker frin detaljhandel till en slutlig konsument som inte
bedriver yrkesmissig verksamhet, fir kraven pi4 mirkning
inskrinkas till limplig produktinformation.

Artikel 12

Medlemsstaterna fir undanta

— smd producenter frin tillimpningen av artikel 11, om hela
deras produktion och férsiljning av féroknings- och
plantmaterial av gronsaker ir avsedd for slutlig
anvindning av personer pd den lokala marknaden som
inte bedriver yrkesmissig vixtproduktion (lokal
omsittning),

— lokal omsittning av fordknings- och plantmaterial av
gronsaker som ir producerat av personer som péi detta
sitt undantagits frin den kontroll och den officiella tillsyn
som avses i artikel 18.

Genomférandebestimmelser 1 friga om andra krav i
samband med de undantag 'som avses i forsta och andra
strecksatsen ovan, sirskilt i friga om begreppen “smi
producenter” och “lokal marknad”, liksom limpliga
forfaranden for detta, skall antas enligt férfarandet i artikel
21.

Artikel 13

Om det uppstdr tillfilliga problem med tillgingen pi
foroknings- och plantmaterial av gronsaker som uppfyller
kraven i detta direktiv, far tgirder vidtas enligt forfarandet i
artikel 21 f6r saluféring av féroknings- och plantmaterial av
gronsaker som uppfyller mindre stringa krav, utan att det
paverkar tillimpningen av vixtskyddsbestimmelserna 1
direktiv 77/93/EEG.

Artikel 14

1.  Saluféringen av fOroknings- och plantmaterial av
gronsaker som uppfyller kraven och villkoren i detta direktiv
skall inte beliggas med andra begrinsningar i friga om
leverantdr, vixtskydd, odlingssubstrat och kontroll-
férfaranden dn de som foreskrivs i detta direktiv.

2. Salufdringen av fordknings- och plantmaterial av en
gronsakssort som ir inford i Gemensamma sortlistan for
kéksvixter skall inte beliggas med andra sortbegrinsningar
in de som foreskrivs i detta direktiv.

Artikel 15

Nir det giller de produkter som avses i bilaga 2 skall
medlemsstaterna avstd frin att inféra stringare villkor eller
begrinsningar {6r saluféringen in de villkor som faststills i
de 6versikter som avses 1 artikel 4 eller, om sidana inte finns,
de som giller vid antagandet av detta direktiv.

Artikel 16

1.  Enligt forfarandet i artikel 21 skall det beslutas om
féroknings- och plantmaterial av gronsaker som produceras i
tredje land, och som erbjuder samma garantier i friga om
leverantdrens skyldigheter, identitet, egenskaper, vaxtskydd,
odlingssubstrat, paketering, kontrollférfaranden, mirkning
eller forsegling, 1 alla avseenden motsvarar féroknings- och
plantmaterial av gronsaker som produceras i gemenskapen
och som uppfyller kraven och villkoren i detta direktiv.

2. T avvaktan pd det beslut som avses i punke 1 far
medlemsstaterna fram till den 1 januari 1993, utan att det
paverkar tillimpningen av bestimmelserna 1 direktiv
77/93/EEG, tillimpa villkor p3 importen av fordknings- och
plantmaterial av gronsaker frin tredje land som minst
motsvarar de som tillfilligt eller permanent foreskrivs i de
Sversikter som avses i artikel 4. Omt inte nigra sidana villkor
foreskrivs 1 dessa oversikter, miste importvillkoren minst
motsvara de som ir tillimpliga i den berérda medlemsstaten.

Den tidpunkt som avses i forsta stycket fér, i enlighet med
forfarandet i artikel 21, flyttas fram for olika tredje linder 1
avvaktan p3 det beslut som avses i punkt 1.

Foréknings- och plantmaterial av grénsaker som importeras
av en medlemsstat i enlighet med ett beslut som fattas av
medlemsstaten i Sverensstimmelse med forsta stycket, fir
inte utsattas for nigra begrinsningar av saluféringen i Gvriga
medlemsstater i friga om de forhillanden som avses i
punkt 1.

Artikel 17

Medlemsstaterna skall sikerstilla att det utfdrs officiell
kontroll genom stickprov pi foréknings- och plantmaterial
av gronsaker under produktionen och saluféringen for att
faststilla att kraven och villkoren i detta direktiv uppfylls.

Artikel 18

Genomférandebestimmelser,  inklusive  provtagnings-
metoder, for den kontroll som avses i artikel 5 och for den
officiella kontroll som foreskrivs 1 artiklarna 10 och 17 skall
om nddvindigt antas enligt férfarandet 1 artike] 21.

Artikel 19

1. Om det vid den tillsyn och kontroll som foreskrivs i
artikel 6.4 eller den officiella inspektion som foreskrivs i
artikel 17, eller de provningar som avses i artikel 20
konstateras att foréknings- och plantmaterial av gronsaker
inte uppfyller kraven i detta direktiv skall medlemsstatens
ansvariga officiella organ vidta limpliga dtgirder for att
sikerstalla att bestimmelserna i detta direktiv uppfylls eller,
om detta inte dr mojligt, forbjuda saluforingen av det
foroknings- och plantmaterialet av gronsaker i gemenskapen.

2. Om det konstateras att féroknings- och plantmaterial
av gronsaker som salufdrs av en viss leverantér inte uppfyller
kraven och villkoren i detta direktiv skall den berérda
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medlemsstaten sikerstilla att limpliga dtgirder vidtas mot
den leverantéren. Om leverantoren forbjuds att saluféra
foroknings- och plantmaterial av grénsaker skall medlems-
staterna anmila detta till kommissionen och till de berérda
nationella myndigheterna i medlemsstaterna.

3. Allastgirder som vidtas enligt punkt 2 skall upphéra si
snart som det med tillricklig visshet faststallts att det
féroknings- och plantmaterial av gronsaker som leverantdren
avser att salufora i framtiden kommer att uppfylla kraven och
villkoren i detta direktiv.

Artikel 20

1. Forsék med och vid behov analyser av stickprov skall
genomféras i medlemsstaterna for att kontrollera att
foroknings- och plantmaterialet uppfyller villkoren och
kraven i detta direktiv, inbegripet vixtskyddskraven. Kom-
missionen fir kontrollera férsoken genom féretridare for
medlemsstaterna och f6r kommissionen.

2. Beslut fir fattas enligt forfarandet i artikel 21 om att det
ir nédvindigt att genomfdra gemenskapsférsék i samma
syfte som avses i punkt 1. Kommissionen fir kontrollera
gemenskapsforsoken genom féretridare for medlems-
_ staterna och f6r kommissionen.

3. De forsok eller analyser som avses i punkterna 1 och 2
skall anvindas f6r att - harmonisera de tekniska
undersdkningsmetoderna i friga om forSknings- och
plantmaterial av gronsaker. Underhandsrapporter om
forsoken eller analyserna skall utarbetas och skickas
konfidentiellt till medlemsstaterna och kommisionen.

4.  Kommissionen skall i tillimpliga fall sikerstilla att
3tgirder vidtas i den kommitté som inrittas genom artikel 21
for att samordna, genomféra och kontrollera de férsék som
avses i punkterna 1 och 2 och for att utvirdera resultaten. Nir
det uppstir vixtskyddsproblem skall kommissionen under-
ritta Stindiga kommittén for fytosanitira frigor. Om si
behovs skall sirskilda bestimmelser antas. Féroknings- och
plantmaterial av gronsaker som produceras i tredje land skall
ingd 1 férs6ken.

Artikel 21

1.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté, nedan
kallad  “Stindiga  kommittén  f6r utside och
forokningsmaterial for jordbruk, tridgirdsniring och
skogsbruk”, med en foretridare f6r kommissionen som
ordférande.

2.  Kommissionens foretridare skall foreligga kommittén
ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig 6ver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande frigan ir. Den skall fatta sitt
- beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i f6rdraget
skall tillimpas vid beslut som ridet skall fatta pa forslag av
kommissionen. Vid omréstning i kommittén skall medlems-
staternas fOretridares rOster vagas pa det sitt som anges i den
artikeln. Ordféranden far inte rosta.

3.  Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan.

Om beslutet inte dr forenligt med kommitténs yttrande skall
kommissionen emellertid genast underritta ridet. I sidana
fall fir kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade 3tgirderna under en tid som inte Sverstiger en
manad frin och med dagen d4 ridet underrittats.

Rédet far fatta ett annat beslut med kvalificerad majoritet
inom den tid som anges i féregiende stycke.

Artikel 22

1. Kommissionen skall bitridas av Standiga kommittén
for utside och foérdkningsmaterial fér jordbruk,
tridgdrdsniring och skogsbruk, med en féretridare fér kom-
missionen som ordforande.

2. Kommissionens foretridare skall foreligga kommittén
ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig dver
férslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande frigan ir. Den skall fatta sitt
beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i fordraget
skall tillimpas vid beslut som ridet skall fatta p3 forslag av
kommissionen. Vid omrostning i kommittén skall medlems-
staternas foretridares réster vigas pa det sitt som anges i den
artikeln. Ordféranden fir inte résta.

3. Kommissionen skall anta forslaget om det ir forenligt
med kommitténs yttrande.

Om f6rslaget inte ar forenligt med kommitténs yttrande eller
om inget yttrande avges, skall kommissionen utan dréjsmal
foresla radet vilka dtgirder som skall vidtas. Radets skall fatta
sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat nigot beslut inom tre manader frin
det att forslaget mottagits, skall kommissionen sjilv besluta
att de foreslagna tgirderna skall vidtas.

Artikel 23

Andringar av den 6versikt som avses i artikel 4 och av
villkoren samt tillimpningsféreskrifter fér detta direktiv
skall antas enligt forfarandet 1 artikel 21.

‘Artikel 24

1.  Medlemsstaterna skall sikerstilla att det féroknings-
och plantmaterial av gronsaker som produceras pa deras ter-
ritorium och som ar avsett for saluféring uppfyller kraven i
detta direktiv.

2. Om det vid en officiell kontroll konstateras att
f6roknings- eller plantmaterialet inte kan saluféras pa grund
av att ett villkor som ror vixtskydd inte ar uppfyllt skall den
berorda medlemsstaten vidta limpliga officiella itgirder for
att undanréja alla dirav féljande risker f6r sundheten.

Artikel 25

1.  Medlemsstaterna skall senast den 31 december 1992
satta i kraft de lagar och andra forfattningar som ir



03/Vol. 42

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 113

nédvindiga for att flja detta direktiv. De skall genast under-
ritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehalla en hinvisning till detta direktiv eller 3tféljas av en
sadan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter
om hur hinvisningen skall géras skall varje medlemsstat sjilv
utfirda.

2. Nirdetgiller artiklarna 5-11, 14, 15,17, 19 och 24 skall
dagen for ikrafttradandet for varje slikte eller art som avses 1
bilaga 2 faststillas enligt det forfarande som anges i artikel 21,
nir den Sversikt som avses i artikel 4 ir utarbetad.

Artikel 26

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Luxemburg den 28 april 1992.

Pg rddets vignar
Arlindo MARQUES CUNHA

Ordforande



114 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 03/Vol. 42

BILAGA 1

De villkor som skall faststillas i enlighet med artikel 4

Del A
Villkor som plantmaterial av gronsaker skall uppfylla.
Del B

Oversikt dver slikten och arter som inte ir fortecknade i direktiv 70/458/EEG med angivande av de villkor som
forokningsmaterial skall uppfylla.
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BILAGA 2

Férteckning dver de slikten och arter som avses i artikel 1.2

~ Allium ascalonicum

— Allium cepa L

— Allium fistulosum L.

— Allium porrum L.

— Alliwm sativum

— Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm

— Apium graveolens L.

— Asparagus officinalis L.

— Beta vulgaris L. var. vulgaris

— Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

— Brassica oleracea L. convar. acepbz;la (DC) Alef. var. sabellica L.
~— Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis L.
— Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.
— Brassica oleracea L. convar. var. gemmifera DC

— Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabanda L.
— Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC
~— Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra DC
~— Brassica oleracea L. convar. acephala (DC) Alef. var. gongylodes
— Brassica pekinensis L.

— Brassica rapa L. var. rapa.

— Capsicum annuum L.

— Cichorium endivia L.

— Cichcorium intybus L. (partim)

— Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai

— Cucumis melo L.

—_ Cucun;tis sativus L.

— Cucurbita maxima Duchesne

— Cucurbita pepo L.

— Cynara cardunculus

— Cynara scolymus

— Daucus carota L.

~— Foeniculum vulgare P. Mill.

— Lactuca sativa L.

— Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.

— Perroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

— Phaseolus coccineus L.

— Phaseolus vulgaris L.

— Pisum sativam L. (partim)

— Raphanus sativus L.

schalottenlok
lok
grislok
purjoldk
vitlsk
korvel
selleri
sparris
mangold
rodbeta
gronkal
blomkal
brocceoli
brysselkil
savoykal

~ vitkal

rodkal
kilrabbi
kinak3l

majrova

chilipeppar, spansk peppar, paprika

friséesallat, escarolesallat

endive (witlof)
vattenmelon
melon

gurka
jittepumpa
pumpa, squash
kardon
kronirtskocka
morot

finkal

sallat

tomat

persilja
blomsterbdna

bona

irt, dock inte foderirt

ridisa, rittika
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— Rheum

— Scorzonera hispanica L.

— Solanum melongena L

— Spinacia oleracea L.

— Valerianella locusta (L.) Laterr.

— Vicia faba L. (partim)

rabarber

svartrot

aubergin (iggplanta)
spenat

vintersallat

bondbona



